Manual de Instrugdes - Estacao Meteoroldgica modelo AW-002

Parabéns por escolher a estacdo meteoroldgica profissional AW002. Temos a certeza de que vocé vai desfrutar de
seus beneficios. Ela é precisa e tem a vantagem de ser capaz de fornecer energia por longos periodos de tempo.

Este manual ird guid-lo passo a passo para a montagem e utilizacdo da estacdo. Utilize este manual para se
familiarizar com a sua estagdo meteoroldgica profissional e guarda-lo para futuras referéncias.

Termos Comuns

LCD
“LCD” é a abreviatura de “Liquid Crystal Display” (Visor de Cristal Liquido). Trata-se de um tipo comum de
tela utilizado em televisores, computadores, relégios de pulso e relégios digitais.

BAROMETRO & PRESSAO BAROMETRICA

Um barémetro é um equipamento que mede a pressdao atmosférica exercida sobre ele — essa medicdo é chamada
de pressdao barométrica. Na verdade, ndo sentimos a pressdo barométrica porque a pressao atmosférica é exercida
igualmente em todas as diregdes.

PRESSAO ATMOSFERICA RELATIVA
A pressao atmosférica relativa é o mesmo que pressao barométrica. O calculo da pressdao atmosférica relativa é uma
combinacgdo da pressdo atmosférica absoluta e da altitude.

PRESSAO ATMOSFERICA ABSOLUTA
A pressao atmosférica absoluta é a pressdo atmosférica real exercida sobre o bar6metro, independente da altitude.

POLEGADA DE MERCURIO (inHg)
Polegada de mercurio é a unidade de medida da pressdo atmosférica comum nos Estados Unidos.

HECTOPASCAL (hPa)
Hectopascal é a unidade de medida de pressdo atmosférica adotada pelo Sistema Internacional (SI) de unidades. O
hectopascal tem o mesmo valor.

Nota importante: Antes de colocar as pilhas, leia atentamente o manual de operacao.

Estacdo meteoroldgica touch screen inclui uma estagdo de base (receptor), uma unidade de transmissor alimentado
por energia solar, um sensor de direcdo do vento, um sensor de velocidade do vento, um pluviémetro, cabo USB e
um pacote de software PC em CR-ROM.

A Estacdo de Base possui uma Tela de LCD “Touch Screen” que permite a visualizagdo de uma grande variedade de
informacgdes meteoroldgicas e de data e hordrio.

Parte Superior Esquerda da Tela de LCD: Temperatura e umidade (IN-OUT)

Parte Superior Direita da Tela de LCD: Medicao de vento e chuva

Parte Intermedidria Esquerda da Tela de LCD: Previsdo Meteoroldgica (Tendéncia)

Parte Intermedidria Direita da Tela de LCD: Pressdao Atmosférica e Histérica da Pressdo Atmosférica
Linha Inferior da Tela de LCD: Data e Horario Uso de Dados da Memdria

Atencgao: a presenca do icone de alarme-on na secdo significa que o alarme particular foi ativado.



Uma caracteristica adicional da Estacio Meteoroldgica é a leitura em um computador de todos os dados
meteoroldgicos e de horario medidos e exibidos na tela de LCD.

Observagdes Importantes de Operagao

Todas as a¢Oes e funcdes da estacdo meteoroldgica sdo iniciadas na tela touch screen, tocando levemente (sem
apertar!) nas respectivas areas; toque no simbolo +, ON/OFF ou — que estiver piscando para fazer a respectiva
selecdo ou aumentar o valor.

Cada vez que um passo de programacdo for ativado ao se tocar em uma area de comutacdo da tela touch screen,
serd emitido um som e a iluminagdo posterior sera ligada por alguns segundos, também se nenhuma area for tocada
em 30 segundas, a tela LCD voltara automaticamente ao seu modo normal de visualizacdo (desligamento automatico
por tempo).

Montagem dos Sensores

Anemometro Sensor de dire¢ao do vento



Montagem do sensor de vento
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Montagem do sensor de
chuva

Fixar o conjunto na posi¢cao

Montagem do sensor termo-hydro e sensor de chuva @ definitiva utilizando as duas
abracadeiras plasticas



e 0O cabo do anemdmetro é ligado a entrada no sensor de direcdo do vento

e O cabo do sensor de direcdo do vento esta ligado a entrada marcada vento no sensor térmico-hygro
e 0O cabo do sensor de chuva é ligado a entrada de chuva marcado no painel solar

e O cabo do painel solar é conectado a entrada marcada chuva no sensor térmico-hidrico.

O transmissor solar faz uso da energia solar para alimentar os instrumentos que eles estdo conectados.

Para os transmissores para funcionarem corretamente, usar somente pilhas alcalinas do tamanho AA 1,5 V
recarregaveis, certifique-se que os receptores solares nos transmissores sdao expostos a luz solar e os conectores do
cabo de ligacdo estdo bem conectados.

Observagdes Importantes:

Na extremidade do sensor anemoscopico, ha quatro letras “N”, “E”, “S” e “W”, representando os quatro pontos
cardeais (Norte, Leste, Sul e Oeste, respectivamente). O sensor anemoscopico deve ser ajustado para que as
direcGes do sensor coincidam com aquelas da sua posicdo geogréfica. Serd introduzido um erro permanente na
direcdo do vento se o sensor anemoscopico ndo for posicionado corretamente durante a sua instalacao.

Inicializagdo do Sistema

Coloque duas pilhas AA no transmissor, o LED localizado na carenagem intermedidria frontal do transmissor
acendera por 4 segundos, a seguir ele apagard e comegard a funcionar normalmente. O transmissor fard uma
transmissdo de dados e, na sequéncia. Quando houver uma transmissdo de dados, o LED acenderd por 20ms.

Agora instalar as pilhas ( 3pilhas AA alcalinas) na Estagdo Base Meteoroldgica, todos os segmentos da tela de LCD
serdo ativados por alguns segundos, todos os segmentos de visualizagdo possiveis serdo ativados para verificagao.
Apds essa etapa, a estagdo meteoroldgica fard uma medigao inicial e comecard a registrar o transmissor (o icone da
recepcdo de radio acenderd). Antes que dados externos sejam recebidos, ndo se deve tocar na tela de LCD; caso
contrario, o modo de aprendizado dos sensores externos sera encerrado assim que a tela de LCD for tocada. Quando
o transmissor externo for registrado, a Estacdao Base com Tela Touch Screen automaticamente passara ao modo
normal de visualizagdo, onde as demais configura¢des poderao ser efetuadas pelo usuario.

Se nenhum sinal de RCC for detectado na configuracdo inicial, o transmissor tentara obter um sinal de RCC a cada
hora, até que um sinal seja recebido. Assim que o transmissor receber o sinal de RCC, ele enviara o sinal ao monitor.
No monitor, o icone RCC sera exibido; se 0 monitor ndo receber o sinal de RCC, ou se perder o sinal, o icone RCC ndo
sera exibido.

Nota: Espere dois minutos antes de reinstalar as pilhas do transmissor para o devido restabelecimento do
dispositivo.



Posicionamento

Assim que vocé verificar que todos os componentes da estacdo meteoroldgica estdo funcionando, eles poderdo ser
posicionados nos seus locais permanentes. Antes de instala-los e fixa-los permanentemente, certifique-se que todos
os componentes estejam funcionando corretamente nas posicdes escolhidas.

Instale a estagdo em um local longe de obstiaculos como construcdes, paredes, arvores para nao interferir na
velocidade e direcdo do vento. Normalmente numa altura de mais de 5 metros e com um perimetro livre de mais de
10 metros.

Nota: Normalmente, a comunicagao via radio entre o receptor e o transmissor, em campo aberto, pode atingir uma
distancia de até 120 m desde que nao haja obstaculos que possam provocar interferéncias, tais como edificacdes,
arvores, veiculos, linhas de alta tensao, etc.

Interferéncias de radio provocadas por telas de computador, aparelhos de radio ou televisdao podem, nos piores
casos, interromper a comunicacao via radio completamente. Por favor, leve isso em consideracdo ao escolher as
posicdes para instalacdo e fixagdo dos componentes.

Configuragao

Como a maioria das configuracbes padrao ja foi definida pelo fabricante, é possivel que a maioria dos usuarios nao
precise fazer qualquer ajuste nas configuracGes bdsicas — exceto a Pressdo Atmosférica Relativa (veja abaixo).
Entretanto, se necessario, as alteracdes podem ser feitas facilmente.

Para configuracdes basicas, o seguinte menu é iniciado tocando na area desejada da tela “touch screen”.
As configuragdes basicas poderdo ser efetuadas na seguinte ordem:

Nota: pode-se sair do procedimento de configuracdo a qualquer momento, tocando em qualquer outra area de
funcdo (exceto “+”, “-” ou “ON/OFF”).

Temperatura Interna
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Ative a configuracao referente a temperatura interna, da seguinte forma:

1)Toque na secdao INDOOR TEMPERATURE, o botdo + e o botdo — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo -
para alternar a unidade de medigao entre °C e °F

2)Toque na se¢do INDOOR TEMPERATURE novamente para ativar a fun¢do de alarme de temperatura interna
elevada, os bot&es +, ON/OFF e — estardo piscando, o icone HI AL acenderd. Toque no botdo + ou no botdo — para
alterar o valor, segure o bot3o + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF
para ligar ou desligar o alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acendera, indicando que a
funcdo do alarme foi ativada).



3)Toque na secdao INDOOR TEMPERATURE pela terceira vez para ativar a funcdo de alarme de baixa temperatura
interna, os botdes +, ON/OFF e — estardo piscando, o icone LO AL acenderd. Toque no botdo + ou no botio — para
alterar o valor, segure o bot3o + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF
para ligar ou desligar o alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a
funcdo do alarme foi ativada).

4)Toque na se¢do INDOOR TEMPERATURE pela quarta vez para exibir a maxima temperatura interna registrada, o
valor maximo registrado piscard e o icone MAX também acenderda. Toque no valor mdximo, que estara piscando, por
3s, e 0 valor maximo voltara a leitura atual da temperatura.

5)Toque na se¢do INDOOR TEMPERATURE pela quinta vez para exibir a minima temperatura interna registrada, o

valor minimo registrado piscara e o icone MIN também acendera. Toque no valor minimo, que estara piscando, por
3s, e 0 valor minimo voltara a leitura atual da temperatura.

Temperatura externa
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Ative a configuracido referente a temperatura externa, da seguinte forma:

1)Toque na secdo OUTDOOR TEMPERATURE, o botdo + e o botdo — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo
— para alternar a visualizacdo entre Outdoor Temperature (Temperatura Externa), Wind Chill (Sensacdo Térmica) e
Dew Point (Ponto de Orvalho).

2)Toque na secdo OUTDOOR TEMPERATURE novamente, o botdo + e o botdo — estardo piscando. Toque no botdo +
ou no botdo - para alternar a unidade de medicdo entre°C e °F.

3)Toque na se¢do OUTDOOR TEMPERATURE pela terceira vez para ativar a fungdo de alarme de temperatura externa
elevada, os bot&es +, ON/OFF e — estardo piscando, o icone HI AL acenderd. Toque no botdo + ou no botdo — para
alterar o valor, segure o botdo + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF
para ligar ou desligar o alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a
fungdo de alarme foi ativada).

4)Toque na secdo OUTDOOR TEMPERATURE pela quarta vez para ativar a fun¢do de alarme de baixa temperatura
externa, os botdes +, ON/OFF e — estardo piscando, o icone LO AL acendera. Toque no bot3o + ou no botdo — para
alterar o valor, segure o botdo + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF
para ligar ou desligar o alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acendera, indicando que a
funcdo de alarme foi ativada).

5)Toque na se¢cdo OUTDOOR TEMPERATURE pela quinta vez para exibir a maxima temperatura externa registrada, o
valor maximo registrado piscard, o icone MAX também acendera. Toque no valor maximo, que estara piscando, por
3s, e 0 valor maximo voltara a leitura atual da temperatura.



6)Toque na se¢do OUTDOOR TEMPERATURE pela sexta vez para exibir a minima temperatura externa registrada, o
valor minimo registrado piscara, o icone MIN também acenderd. Toque no valor minimo, que estara piscando, por 3
s, e o valor minimo voltard a leitura atual da temperatura.

Umidade Interna
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Ative a configuracio referente a umidade interna, da seguinte forma:

1)Toque na se¢do INDOOR HUMIDITY para ativar a fungdo de alarme de elevada umidade interna, os botdes +,
ON/OFF e — estardo piscando, o icone HI AL acendera. Toque no bot3o + ou no bot3o — para alterar o valor, segure o
botdo + ou o botdo — por 3s para alterar o valo mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o
alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a func¢do do alarme foi
ativada).

2)Toque na se¢dao INDOOR HUMIDITY novamente para ativar a fung¢do do alarme de baixa umidade interna, os
botdes +, ON/OFF e — estardo piscando, o icone LO AL acendera. Toque no bot3o + ou no botdo — para alterar o
valor, segure o botdo + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar
ou desligar o alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acender3, indicando que a func¢do do
alarme foi ativada).

3)Toque na secdo INDOOR HUMIDITY pela terceira vez para exibir o valor maximo da umidade interna, o valor
maximo registrado piscara, e o icone MAX também acenderd. Toque no valor maximo por 3s, o valor maximo
retornard a leitura atual.

4)Toque na se¢do INDOOR HUMIDITY pela quarta vez para exibir o valor minimo da umidade interna, o valor minimo

registrado piscard, e o icone MIN também acendera. Toque no valor minimo por 3s, o valor minimo retornara a
leitura atual.

Umidade externa

Os procedimentos e configuragdes sdo semelhantes a Umidade interna.
Velocidade do vento
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Ative a configuragao referente a velocidade do vento, da seguinte forma:

1)Toque na secdo WIND SPEED, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para alternar a
visualizacdo entre Wind Average Speed (Velocidade Média do Vento) e Gust Speed (Velocidade de Rajada).

2)Toque na secao WIND SPEED novamente, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo+ ou no botdo — para
selecionar a unidade de medicdo da velocidade do vento entre km/h,mph, m/s, knots (nés), bft

3)Toque na secdo WIND SPEED pela terceira vez para ativar a funcdo do alarme de velocidade elevada, os botes +,
ON/OFF e — estardo piscando, o icone HI AL acendera. Toque no bot3do + ou no bot3o — para alterar o valor, segure o
botdo + ou o botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o
alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a funcdo do alarme foi
ativada).

4)Toque na se¢do WIND SPEED pela quarta vez para ativar a fun¢do do alarme de dire¢do do vento, a seta de diregdo
do vento comecara a piscar. Toque nos botdes + ou — para selecionar o alarme desejado para a direcdo do vento,
toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o alarme de direcdo do vento.

5)Toque na se¢do WIND SPEED pela quinta vez para exibir a maxima velocidade do vento registrada, o valor maximo
registrado piscard, o icone MAX também acendera. Toque no valor maximo por 3s, e o valor maximo voltara a leitura
atual.

Chuva

Ative a configuracao referente a chuva, da seguinte forma:

1)Toque na secdo RAIN, os botGes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para alternar a
visualizacdo do volume de chuva registrado em 1 hora, 24 horas, na semana, no més e o volume total registrado de
chuva.

2)Toque na secdo RAIN novamente, o botdo + e o botdo — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
selecionar a unidade de medi¢ao do volume de chuva entre mm e polegadas.

3)Toque na secdo RAIN pela terceira vez para ativar a fungdo do alarme de elevado volume de chuva, os botdes +,
ON/OFF e — estardo piscando, o icone HI AL acendera. Toque no botdo + ou no botdo — para alterar o valor, toque no
bot&o + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o
alarme (se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a fun¢do do alarme foi
ativada).

4)Toque na secdo RAIN pela quarta vez para exibir o maximo valor atual do volume de chuva. Toque na se¢do RAIN
por 3s para fazer com que o maximo valor registrado assuma o valor atual.

5)Toque na secdo RAIN pela quinta vez para zerar o valor do volume de chuva tocando na secdo RAIN por 3s, os
valores registrados para 1h, 24h, semana, més e volume total registrado de chuva passardo para 0.



Previsdo meteoroldgica

TENDENCY

1)Toque na se¢do WEATHER FORECAST, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
alternar a visualizacdo entre os icones SUNNY (ensolarado), PARTLY CLOUDY (parcialmente nublado), CLOUDY
(nublado) e RAINY (chuva).

2)Toque na secdao WEATHER FORECAST novamente, os botées + e — estardo piscando. Toque
no botdo + ou no botdo — para definir o limiar de pressdo entre 2-4hPa (padrdo 2hPa)

3)Toque na secao WEATHER FORECAST pela terceira vez, os botGes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no
botdo — para definir o limiar de tempestade entre 3-9hPa (padrao 4 hPa).

Pressao
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1)Toque na se¢do PRESSURE, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botédo
— para alternar a visualiza¢do entre Pressdao Absoluta e Pressao Relativa.

2)Toque na se¢do PRESSURE novamente, os botbes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
alternar a visualiza¢do da unidade entre hPa, polHg e mmHg.

3)Toque na secdo PRESSURE pela terceira vez para definir o valor da Pressdo relativa. Os botGes + e — estardo
piscando, o icone rel acenderd. Toque no botdo + ou no botdo — para alterar o valor, toque no botdo + ou no botdo -
por 3s para alterar o valor mais rapidamente.

4)Toque na secdo PRESSURE pela quarta vez para ativar a fungdo do alarme de alta pressdo, os botoes +, ON/OFF e —
estardo piscando, o icone HI AL acendera. Toque no botdo + ou no botdo — para alterar o valor, toque no botdo + ou
no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o alarme (se
o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acendera, indicando que a fun¢do do alarme foi ativada).

5)Toque na secdo PRESSURE pela quinta vez para ativar a fung¢do do alarme de baixa pressdo, os botdes +, ON/OFF e
— estardo piscando, o icone LO AL acendera. Toque no botdo + ou no botdo — para alterar o valor, toque no botdo +
ou no bot&o — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque no botdo ON/OFF para ligar ou desligar o alarme
(se o alarme estiver habilitado, o icone do alto-falante acenderd, indicando que a fungéo do alarme foi ativada).

6)Toque na secdo PRESSURE pela sexta vez para exibir a maxima pressdo registrada, o maximo valor registrado
piscard, o icone MAX também acenderd. Toque no valor maximo por 3s e ele voltara a leitura atual.



7)Toque na se¢cdo PRESSURE pela sétima vez para exibir a minima pressao registrada, o minimo valor registrado
piscard, o icone MIN também acendera. Toque no valor minimo por 3s e ele voltara a leitura atual.

Nota: quando a pressao absoluta for selecionada, o passo 3 ndo serd executado, pois a pressdao absoluta esta
selecionada para visualizagdo.

Grafico de pressao

Toque na secdao PRESSURE BAR GRAPH e seguir, toque no botdo + ou no botdo — para alternar a escala de tempo do
grafico de barras entre 12 e 24 horas, para o histérico de pressoes.

Relégio
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1) Toque na se¢do TIME, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para ajustar o nivel de
contraste de 0 a 8. (padrdo 5)

2) Toque na sec¢do TIME novamente, os botGes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para ajustar
o fuso horario.

3) Toque na sec¢do TIME pela terceira vez, os botGes + e — estardo piscando. Toque no botdo +ou no botdo — para
alternar entre o formato de 12/24 horas.

4)Toque na se¢ado TIME pela quarta vez, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou
no botdo — para ativar ou desativar a fun¢do de horario de verdo (DST ON ou OFF) — esta funcdo somente estd
disponivel na versao WWVB, enquanto que na versdo DCF, este recurso ndo esta ativado.

Nota: “DST OFF” indica que o recurso estd desativado e que o reldgio interno real ndo mudarda o horario
automaticamente. “DST ON” indica que o recurso estd ativado e que o relégio interno real mudard o horario
automaticamente de acordo com o cronograma de ativagdo do horério de verdo. Algumas localidades (Estado do
Arizona e partes do Estado de Indiana) ndo seguem o Horario de Verdo e devem ter a fungdo desativada “DST OFF”.

5)Toque na se¢dao TIME pela quinta vez para ajustar as horas, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou
no botdo - para alterar o valor.

6)Toque na se¢do TIME pela sexta vez para ajustar os minutos, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo +
ou no botdo - para alterar o valor.

Data
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1)Toque na secdo DATE, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para alternar entre o
horario, data e dia da semana do alarme.

2)Toque na secdo DATE novamente, os botbes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para alternar
o formato entre DD-MM e MM-DD para a data.



3)Toque na secdo DATE pela terceira vez, os botbes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
definir o ano. Toque no botdo + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente.

4)Toque na se¢do DATE pela quarta, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para definir o
més. Toque no botdo + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente.

5)Toque na se¢do DATE pela quinta vez, os botBes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
definir o dia. Toque no botdo + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente.

6)Toque na secao DATE pela sexta vez, os botdes + e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
definir a hora do alarme. Toque no botdo + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente.

7)Toque na secdo DATE pela sétima vez, os botdes+ e — estardo piscando. Toque no botdo + ou no botdo — para
definir os minutos do alarme. Toque no botdo + ou no botdo — por 3s para alterar o valor mais rapidamente. Toque
no botdo ON/OFF para habilitar ou desabilitar a funcdo do alarme

Memoria

1) Toque na se¢cdo MEMORY para ativar a visualizacdo de dados histdricos, os botdes + e — estardo piscando. Toque
em — para visualizar dados meteoroldgicos histéricos anteriores juntamente com a marcagdo de tempo, toque em +
para ver dados meteoroldgicos histéricos posteriores. Quando os dados histdricos sdo exibidos, o respectivo horario
serd exibido na area da secdo de tempo. (O intervalo para salvamento de dados histéricos somente pode ser
alterado utilizando-se o software para computador fornecido com este produto, o intervalo padrao para salvamento
de dados histdricos é pré-definido em 30 minutos antes do envio).

2) Toque na se¢do MEMORY novamente para ativar o procedimento para apagar a memoria: a palavra “CLEAR”
piscara, o icone de uso total da memdria piscara. Toque no icone de memadria repleta por 3 segundos para apagar a
membdria.

Conexdao com Computador

Como uma importante caracteristica, além da tela touch screen, a Estacdo Meteoroldgica permite a leitura de todos
os dados meteorolégicos e de horario medidos e exibidos, na forma de conjuntos de dados histdricos tabulares e
graficos.

Armazenagem de Dados

Para um histdrico meteorolégico abrangente, a Estacdo de Base permitirda a armazenagem interna de até 4080
conjuntos completos de dados meteorolégicos com indicacdo de data e horario. A estagdo de base perdera todos os
dados meteoroldgicos se houver uma interrup¢do na alimentacdo elétrica. No caso da capacidade de memdria da
Estagcdo Meteoroldgica ser esgotada, os dados mais antigos armazenados serdo sobrescritos pelos mais recentes.

Visualizag¢ao de Dados

Determinados dados meteoroldgicos ou valores de configuragdo somente poderdo ser lidos, processados e exibidos
através de um computador. A alteragdo da configuracdo dos intervalos para armazenagem dos conjuntos de dados
de 5 para 240 minutos somente pode ser feita através de um computador.

Conexoes e Software

A conexdo entre a Estagcdo Meteorolégica e o computador é feita por meio do cabo USB fornecido. O software
EasyWeather, incluido no produto, devera ser instalado no computador.

Este software permite a visualizagdo de todos os dados meteorolégicos presentes com simbolos graficos. Ele
também permite a visualizacdao, armazenagem e impressao de conjuntos de dados histdricos, cujo volume exceda o
maximo de 4080 conjuntos de dados da Estacdo Meteoroldgica somente é limitado pela capacidade da memodria
principal do computador.



Instalagdo do software no computador

A instalacdo do software é muito simples: clique duas vezes no arquivo setup.exe e siga as instru¢des que surgirem
na tela.

Se vocé estiver executando o programa pela primeira vez, as condigdes meteoroldgicas atuais serdo exibidas e na
parte inferior da janela, o programa exibird informacées relacionadas em relacdo a leitura de todos os dados
historicos no computador. Observe, entretanto, que quando houver uma grande quantidade de dados sendo
transferida, poderd levar alguns minutos antes que o sistema possa reagir aos seus parametros de configuracao.
Caso contrario, sera exibida a mensagem de erro “read weather data fail” (falha na leitura de dados meteorolégicos),

uma vez que a porta USB esta lendo os dados da memdria e o sistema ndo é capaz de reagir a quaisquer outras
atividades do programa.
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USB Unconnected

Quando a memodria estiver repleta, serdo necessarios cerca de dois minutos para carregar todos os dados historico
no computador e outros dois minutos para processor todos os dados histdricos para visualizagdo grafica.
Um manual do usudrio detalhado do software para computador pode ser obtido no menu de ajuda.

Especificagdes: Dados externos

Distancia de transmissdo em campo aberto: 120m
Frequéncia: 433MHz

Faixa de temperaturas: -40°C ~ 65°C (-40°F a +149°F)
Precisdo: +/-1°C

Resolugdo: 0,1°C

Faixa de medi¢do da umidade relativa: 10%~99%
Precisdo: +/- 5%



Visualizacdo do volume de chuva: 0 — 9999mm (exibir --- se estiver fora da faixa)

Precisdo: +/ - 10%

Resolucdo: 0,3mm (se volume de chuva < 1000mm) 1mm (se volume de chuva > 1000mm)
Velocidade do vento: 0-160km/h (0~100mph) (exibir --- se estiver fora da faixa)

Precisdo: +/- 1m/s (velocidade do vento < 10m/s) +/-10% (velocidade do vento > 10m/s)
Intervalo de medicdo do sensor termo higrométrico: 48 s

Nivel de impermeabilidade: IPX3

Dados internos

Intervalo de medigdo pressdo / temperatura: 48 s

Faixa de temperatura interna: 0°C ~ 50°C (320F a + 1220F) (exibir --- se estiver fora da faixa)
Resolugdo: 0,1°C

Faixa de medicdo da umidade relativa: 10%~99%

Resolugdo: 1%

Faixa de medicdo da pressdo atmosférica: 300-1100hPa (8,85-32,5polHg)

Precisdo: +/-3hPa de 700 a 1100hPa

Resolugdo: 0,1hPa (0,01polHg)

Duracgdo do alarme: 120 s

Consumo de energia

Estacdo de base: 3XAA 1,5V pilhas alcalinas LR6

Sensor remoto: 2xAA 1,5V pilhas alcalinas LR6 recarregaveis
Vida util da pilha: Minimo de 12 meses para a estacdo de base
Minimo de 24 meses para o sensor termo-higrométrico

Nota: Pilhas alcalinas normais ndo devem ser usadas quando a temperatura externa for inferior a -20°C, a
capacidade de descarga da pilha sera grandemente reduzida.

Descarte pilhas usadas em um local adequado
Manual do Software “EasyWeather” para PC

Informagdes Gerais

Esta Estacdo Meteoroldgica é um sistema de monitoramento meteoroldgico de alta qualidade e de facil utilizagdo
que |é, exibe e registra dados meteoroldgicos a partir de sensores internos e externos. Além dos valores medidos
internamente para temperatura interna, umidade interna e pressdo atmosférica, os sensores externos coletardo
informacgdes sobre temperatura e umidade, vento e volume de chuva. A operacgdo dessas unidades é feita mediante
a transmissao de dados sem fio para a Estacdo de Base.

Ap0s instalar o programa “EasyWeather”, contido no CD-ROM, o seu computador poderd exibir todos os dados
internos, bem como os dados meteoroldgicos da Estacdo de Base, recebidos a partir de sensores externos. Para a
sua operacdo, basta usar o cabo USB fornecido e conectar a Estacdo de Base ao computador. A partir de agora, vocé
pode comecar a rastrear informacg6es meteoroldgicas atuais e histéricas na ponta dos seus dedos.

Requisitos do Sistema

Para instalar o software “EasyWeather” no seu computador, os seguintes requisitos minimos sdo necessarios:
Sistema Operacional: Windows NT4 (Service Pack >= 6a), Windows 2000, Windows XP,

Windows Vista, Windows 7, Windows 8

Internet Explorer 6.0 ou posterior

Processador: Pentium Il 500 MHz ou superior

Memo©ria: no minimo 128MB, 256MB recomendado

Leitor de CD-ROM

A Estacdo de Base e o computador devem estar conectados por meio do cabo USB.

Instalacdo do Software “EasyWeather”



A Estacdo de Base e os Sensores Externos devem estar conectados e o seu funcionamento correto deve ser
confirmado. Apds a verificagdo bem sucedida, instale o software “EasyWeather” como segue:

. Clique em
. Clique em
. Clique em
. Clique em
. Clique em

cONO UL WN P

. Ligue o seu computador e introduza o CD-ROM no respectivo leitor.
. Clique duas vezes no arquivo “Easyweather.exe”.
. Escolha a op¢do do idioma do processo de instalagdo e clique em “OK".

“Next” e selecione o arquivo de destino (mude o diretério quando necessdrio).

“Next” e selecione a pasta de atalho (mude o diretério quando necessdrio)

“Next” e selecione as tarefas adicionais.

“Next” e a configuracdo estara pronta para instalar o software “EasyWeather” no seu computador.
“Install”, o software sera automaticamente instalado.

9. Tecle “Finish” para encerrar o processo de instalacdo e saia. Se vocé clicar em “Launch EasyWeather”, serd iniciada
a execucdo do software.
10. Siga a sequéncia “Start—All Programs—EasyWeather” e clique duas vezes no icone “EasyWeather” para iniciar o

aplicativo.

Nota: A fungdo grafica requer que o software seja instalado na conta do administrador. Se ela for instalada em
contas limitadas de usudrio, a fun¢do grafica do software poderd nao funcionar corretamente.

Configuragdes Basicas do Software “EasyWeather”

Depois que o programa “EasyWeather.exe” iniciar, a seguinte janela principal surgira na tela do seu computador.

Indoor & Outdoor

Indoor Temperature
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| 0.00 mm

| 164.10 mm

Shoere L S L R =
System Record Help
Pressure Wind \ | ) 4
Relative Pressure Wind Speed < N P
I| | Current: Max: Min: Current: I(J__ 6@}1— Max:| ~3_12_1WI
| 763.7 mmHg | | 764.6 mmHg | | 749.7 mmHg | Gust -
Absolute Pressure Current: (0.0 km/h Max:| _171—;4 | km/h | i |
Current: Max: Win: W o e ]
| 697.4 mmHg | | 703.8 mmHg | | 688.2 mmHg | Rainfall
~

Indoor Humidity
Current: Max:
| 61% | 199 %

24 Hour Rainfall

Current: Max:

[ 0.00 mm

| 168.30 mm

Qutdoor Temperature

Current: Max:

[ 246 °C ] [(63.9°C

Week Rainfall

Current: Max:

Qutdoor Humidity
Current: Max:

| 61% | 1199%

[ 0.00 mm

| 169.50 mm

DewPoint & WindChill

DewPoint

Current: Max:
| 16.6 °C ] 1 23.6°C

Month Rainfall

Current: Max:

[ 169.00 mm

| 206.10 mm

WindChill
Current: Max:

Total Rainfall

Current: Max:

| 169.00 mm

[ 225.90 mm

| 246°C | [ 63.9°C

Temperature
Outdoor
60—

Indoor
80—
55
50—
45
40—
35
30—
25
20—
15
10—

54
0—
-5

-10—

-15

-20—

-25

-30—

-35 4

A0
=40

Complete

Todas as configuragdes da unidade de base sdo espelhadas no software do computador; dessa forma, apds ter
configurado a unidade de base, ndo serd necessario fazer quaisquer alteragdes no software do computador.

USB Connected




Entretanto, vocé podera facilmente realizar quaisquer mudangas nas configuracbes a partir do computador e
transferi-las para a estacdo de base (a alteragcdo da configuragcdo sera atualizada quando a informacdo sobre o
proximo minuto cheio chegar a estacado de base).

Quando a unidade de base estiver conectada ao computador, sera exibida a mensagem “USB Connected” na linha
inferior da tela. Se a estacdo de base ndo estiver conectada, sera exibida a mensagem “USB Unconnected”.

Barra de Ferramentas: A barra de ferramentas na parte superior da tela tem trés opgdes:
“System” (Sistema), “Record” (Registros) e “Help” (Ajuda).

Opgao do sistema
Clique no botdo System, para entrar no menu de Configuragao.
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System ] Record Help
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Current: Max:
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Esta se¢do é usada para configurar a visualizagao do software no computador e na estagao de base. Assim que a sua
escolha for feita, cligue em Save para implementa-la.

Clique no botdo Alarm, para entrar no menu de Alarmes.



O

Select All

O

Alarm 12:00 E

Wind Direction

Wind Speed 23.5 kmf

Indoor Humidity

Outdoor Humidity

o O

Indoor Temperature

4 bft

O

Outdoor Temperature

4.7 kmh

DewPoint

O

WindChil . . bft
Relative Pressure ) P . Hour Rainfall

Absolute Pressure . . 24 Hour Rainfall

Esta secdo é usada para configurar o hordrio desejado, o valor do alarme superior e inferior para a unidade de base,
bem como habilitar ou desabilitar a respectiva fungdo de alarme. Assim que a sua escolha for feita, clique em Save
para programar. Se vocé nao quiser fazer mais alteracGes, basta apertar Cancel e sair do sistema sem alteragoes.

Clique no botdo Max/Min, para entrar no menu de Valores Maximos/Minimos

e R R, ==

: Indoor Humidity Wind Speed
i Max: | EREd 23/06/2014 16:55:00 Min: 24 % 13/10/2014 16:12:00 Max: 312.1km/h  03/01/2010 22:07:00
| Outdoor Humidity Gust
Max: 99 % 18/08/2014 07:30:00 Min:  10% 06/08/2014 13: 17:00 Max: 17L4km/h  19/01/2015 19:02:00
Indoor Temperature Hour Rainfall
Max:  340°C  19/01/2015 15:53:00 Min: 400 °C  19/10/2014 12:20:00 Max: 164.10mm  01/01/2010 14:09:00
Outdoor Temperature 24 Hour Rainfall
Max:  53.9°C  03/01/2010 22:07:00 Min:  7.2°C 07/08/2014 06: 28:00 Max: 168.30mm  01/01/2010 14:10:0(
DewPoint Week Rainfal
Max:  23.6°C  30/01/2010 15:56:00 Mn:  -12.5°C  03f01/2010 04:50:00 Max: 169.50mm  06/01/2010 08:42:00
WindChill Month Rainfall
Max: 53.9 °C 03/01/2010 22:07:00 Min: 4.7°C 14082014 01:07:00 Max: 206.10mm  13/02/2015 13:52:00
Absolute Pressure Total Rainfall
Max: 703.BmmHc 28/07/2014 22:43:00 Min: 688.2mmHg  06/02/2015 04:50:00 Max: 225.90mm 13022015 13:52:00

Relative Pressure

=|

Max: 7546 mmHc 05/01/2010 10:12:00 Min:

749.7 mmHg 30;10!2014 17:34:00



Esta secdo é usada para exibir os valores maximos e minimos registrados com indicacdo de data e horario. A
reconfiguracdo dos valores Min/Max somente poderd ser feita através das sequéncias de operacdo na estacdo de
base.

Clique no botao Language, para entrar no menu de Idiomas.

Opcao de registros

Systern IRecurdl Help

Pressu History :
Relative Graph

Current: Max:

| —-hpa | [ ~-hpa |

Clique no botdo History, para entrar no menu de Histdrico. Clique em Search para carregar

ECTE N . O W W

)
| strtTme: 02032014 2] omsom |
Search ‘ Export as csv ‘ ‘ Clear Data ‘ ‘ Clear Memory ‘ ‘ Cancel ‘ |
End Time: 02/03/2015 || 10:50:10 =
MO, Time Interval Indoor Temperature(®C)  Indoor Humidity(%%)  Outdoor Temperature... Qutdoor Humidity(%:) Relative Pressure| *
1 18/02/2015 11:3... 30 25.0 78 241 73 759.8
2 18/02/2015 12:0... 30 24.8 80 291 78 759.5
3 18/02/2015 12:3... 30 25.1 75 24.5 79 758.9
4 18/02/2015 13:0... 30 25.4 78 245 73 753.6
5 18/02/2015 13:3... 30 25.5 75 248 77 758.6
5] 18/02/2015 14:0... 30 25.7 78 248 77 758.1
7 18/02/2015 14:3... 30 25.8 75 25.1 75 757.8
3 18/02/2015 15:0... 30 25.7 75 25.1 77 757.9
9 18/02/2015 15:3... 30 25.6 78 248 32 757.7
10 18/02/2015 16:0... 30 25.7 80 24.8 83 758.0
11 18/02/2015 16:3... 30 25.5 75 246 30 753.0
12 18/02/2015 17:0... 30 25.3 78 24.4 31 757.9
13 18/02/2015 17:3... 30 25.2 30 24.4 32 757.8
14 18/02/2015 18:0... 30 25,2 80 29.4 81 758.0
15 18/02/2015 18:3... 30 25.2 30 24.4 31 753.0
15 18/02/2015 19:0... 30 25.1 30 24.4 30 758.3
17 18/02/2015 19:3... 30 25.0 78 24.4 30 758.3
13 18/02/2015 20:0... 30 25,1 79 29.4 el 758.5
19 18/02/2015 20:3... 30 25.0 75 24.4 78 758.7
20 18/02/2015 21:0... 30 24.9 30 24.4 73 753.9 =
| 1 | >




Esta secdo é usada para exibir os dados histéricos registrados em uma planilha. Se vocé quiser ver todos os dados
historicos em um determinado periodo de tempo, selecione a duracdo do periodo e cligue em “Search” para
recarregar dados histéricos. Com o botdo “Export”, vocé podera exportar os dados histéricos selecionados em um
arquivo Excel para outros aplicativos.

Quando a memdria na estacdo de base estiver repleta, clique no botdo “Clear Memory” para apagar o espaco de
memoaria na estacdo de base (lembre-se de carregar todos os dados antes de apertar este botdo).

Se vocé quiser comegar um novo registro histérico de dados meteoroldgicos, clique no botdo “Clear Data” para

apagar o banco de dados, dessa forma, todos os dados meteoroldgicos histéricos serdo apagados (se vocé quiser

fazer um “back-up” do arquivo de dados histdricos antes de apagar todos os dados meteoroldgicos, vocé pode fazer
uma cépia do arquivo “EasyWeather.mdb” em outra pasta ou renomear o arquivo “EasyWeather.mdb” para, por

exemplo, “Jan-07.dat”, para referéncia futura.)

Cligue no botdo Graph, para entrar no menu de Grafico.
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Nesta secdo, vocé podera ver os dados histéricos plotados na forma de um gréfico, para uma observagdo mais facil.
Se vocé quiser ver mais detalhes, basta usar o mouse para selecionar a drea desejada e a tela sera automaticamente
atualizada, exibindo uma escala mais detalhada:
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Com o botdo Export as image, vocé podera exportar o grafico selecionado como um arquivo no formato .jpeg.
Vocé pode alterar o eixo Y, deslocando a roda do mouse para cima e para baixo.

O que fazer se a fungao grafica nao estiver funcionando



Este é o problema mais frequentemente encontrado neste software. Para fazer com que a fungdo gréfica funcione
corretamente, Verifique:

1. Encontre a pasta onde o arquivo “EasyWeather.exe” estd localizado

2. Crie um arquivo com o nome “reg_graph.bat” com o programa de edi¢do de bloco de notas

3. Digite “regsvr32 easyweather.ocx” e salve o arquivo reg_graph.bat

4. Clique duas vezes no arquivo “reg_graph.bat” e ele devera registrar o “driver” gréfico novamente. Se for bem
sucedido, a seguinte janela sera exibida.

C:\Program Files\EasyWeather>regsvr32 easyweather.ocx

RegSvi32 x|

-
1 / DIRegisterServer in easyweather.ocx succeeded.

Opcao de ajuda
r e
5 EasyWeather
Systern  Record | Help
Pressure About EasyWeather(A)...
Relative Pressure
Current: Wax: Kin:
--.- hpa --.- hpa --.- hpa

Clique no botdo About EasyWeather para entrar no menu Sobre

| About EasyWeather li:?-]

: Easy\Weather, 7.7 Ver
43 Copyright (C) 2013

[ ok |
| | |

Notas especiais sobre a sincroniza¢cao de horario entre o computador e a subestagao

O software para computador obteve a sua prdpria escala de tempo através do marcador do intervalo de tempo a
partir dos dados histdricos da estacdo de base, e o software para computador automaticamente sincroniza os dados
meteoroldgicos com uma indicagdo calculada de tempo e horario. Dessa forma, o arquivo de dados histdricos pode
ter um hordério diferente quando os hordrios do computador e da esta¢do de base ndo forem os mesmos. Para tornar



a escala de tempo correta, lembre-se de unificar os horarios do computador e da estacdo de base para que, dessa
forma, nenhum dado meteoroldgico seja perdido ou sobrescrito.

Se a memoria dos dados meteoroldgicos histéricos na estacdo de base for apagada anualmente, entdo os dados
meteoroldgicos histdricos, desde a ultima transferéncia, serdao permanentemente perdidos.

Antes que a memdria seja consumida (icone de memdria, na tela, mostrando que ela esta 100% cheia), lembre-se de
transferir os dados meteoroldgicos histéricos para o computador, periodicamente.

Se houver uma reconfiguracao no valor do volume de chuva na esta¢do de base, entdo havera uma discrepancia no
volume de chuva entre o computador e a estacdo de base.

Garantia

Este produto possui garantia de 6 meses contra defeitos de fabricacdo, respeitadas as condi¢des normais de uso. O
equipamento com defeito deve ser enviado para a Hidrosense com a cdpia da Nota fiscal de compra, nome,
endereco, numero de telefone e descricdo do problema para as devidas verificacdes. As despesas de envio do
produto ao cliente serdo cobertas pela Hidrosense.

Assisténcia técnica:

OrientagGes quanto ao uso, manutencao e defeitos do equipamento devem ser solicitadas diretamente a Hidrosense
Comércio de Sistemas para Irrigacdo Ltda. Contato pelo fone: 11- 4586.6295 ou e-mail:
hidrosense@hidrosense.com.br



